Expégiieu.r (n;m.adrassa,ﬁays) '
MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BAR!

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterfiegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubereinkemmens Obsr dan
Befﬁrden.m sverirag im !ntamaﬂonalan

Ca fransport est sopmis, nonobstant

foute cfause contrat de transport

international de marchandises

par route (CMR) StraBengﬁterverket\rs (F‘:MR)

W VI I

[m——"Y
2 Daestinatario {(Ragione seciale, ciltd, stalo)
Dastinatars (nom,adresse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasportatore (Ragione socials, ciild, stato)
Transporteur {nom,adresse.pays}

WABERER

3 Lusgo previsto per la consegna della merce 1 7 Trasportateri succassivofi (Ragionfma B, cittd, stato)

Transporteurs sucassifs (nom,adreSsa pays)

Elett prévu pour la livrasion da la marchandise

OrtiLleu
LandfPays

IDEM

4 Luogoe daia della presa in carico dolfa merce
Lieu et date de |a prise en charga de la marchandlsa

oflieu MODUGNO

LandPays {TALY
patumyDate 05,11.2021

5 Documenti allegati  Documents annexés
Delivery note: 7257670-7257677-7257682-
7257684-7257685-7257686-7257688-7257689

1 8 Riserve & osservazioni del rasportatore
Réserves et ob1servations des transporteurs

6 Contrassegnl e numerl 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 10 Nr. di
Descrizione merce statistica
No.
Dct 300 s e
320109168R cardboard transmission 4 pcs statistique Tot kg 3.000
320100278R cardboard transmission 2 pcs
320106643R cardboard transmission - 1 pcs
320109991R cardboard transmission 7 pcs
320103703R cardboard transmission 6 pes
320101397R cardboard transmission 2pes
320104120R cardboard transmission 4 pes
320109098R cardboard transmission 3 pcs
UN-Nr. Klasse Zifter Buchstabe {ADR)
Un=No. Classe Chiffra Latire {ADR)
) . Absender Wahrung Empfanger
1 3 Istruzieni del mittente 1 9 2u zahlen vom: L oxpéditeur Mennale Le Dastinataira
Instructions de I'expediteur { formalités et autres A payer par,
Fracht ~ i
P316213605 Em;,;::;f:"
Zaischan.summa.
Salde
Zuschiage
Suppléments
Nebengeblhren
Frals accessoires
Eonstiges
Divers +
Zu zahlenge Gesamt-
summe/ Totald payar

1 4 Rackerstattung / Remboursement

1 5 Frachizahlungsanweisung/ Prescription d'affranchissemant 20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres

Traspcrlo prepagato ! Franco

Trasporto a carico destinatariol Non Franco : FCA

/“\exwayg\
22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINI, 4 2;? - %.ﬂl? 55’:‘ )
ae ro oriatore
1-70026 MODUGNO - BARI R 79‘3”1;?‘?'@“’““““””
/3

€,
(Firma e timbra del mittente) 873 i S¢
Signature ot timbre de L*éxpeditaur) 515“-;

21 compitato a /Etebiiea MODUGNO  amite  05.11.2021 24 Morce ricavuta

Reéceplion des marchandises

Data
Date

am
]

(Firma e timbro del destinataric)
{Signature et timbre du desfinataira)
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